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INSTRUKCJA OBSLUGI
TERMOMETR BEZKONTAKTOWY HT8G429

Ten produkt jest profesjonalnym recznym bezkontaktowym termometrem na podczer-
wien.

FUNKCJE

e Korzystanie z sondy temperatury na podczerwien HEIMANN wysoka precyzja pomia-
ru, stabilniejsza praca

 Mierzenie temperatury powierzchni (Mozna ustawi¢ prog)

» Podswietlany cyfrowy wyswietlacz ciektokrystaliczny (LED)

¢ Dwa tryby Fahrenheita i Celsjusza

e Emisyjnos¢ 0.1 ~ 1.0 Regulowana

e Wbudowany celownik laserowy

¢ Automatyczne wytaczanie, oszczedzanie zuzycia baterii

¢ Kompaktowy rozmiar, wygodna obstuga

GLOWNE SPECYFIKACJE

Warunki pracy:

1. Temperatura otoczenia: 10°C ~ 30°C

2. Temperatura przechowywania: -10°C ~ 40°C
3. Wilgotnos¢ wzgledna: <90%

4. Zasilanie: 9V (9V 6F22);

Wymiary: 95 mm x 43 mm x 155 mm (dtugos¢ x szeroko$¢ x wysokosc).

Waga: 145g (bez baterii)

Ekran: LCD

Doktadnosé: 0.1°C/°F.

Zakres pomiarowy: -50 + 550°C / -58 +1022°F

Pobér mocy: <50mw.

Btad pomiaru: + 1,5°C lub + 1,5% (Przy 0°C -25°C wynosi + 3.0°C.) w zaleznosci od tego, ktdra wartos¢ jest wieksza.
Czas pomiaru: <0.5 sekundy.

Odlegtos¢ pomiarowa: D:S =12: 1 (odlegtos¢ pomiaru i stosunek obiektu docelowego)

Czas autowytaczenia: 6 sekund.

Standardy bezpieczenstwa sa zgodne z europejskimi przepisami bezpieczenstwa CE.

EMC/RFI
Przy czestotliwosci pél elektromagnetycznych 3V/m w zakresie 350 MHz ~ 550 MHz, maksymalny btad wynosi 8°C (46,4°F)

Przepisy dotyczace bezpieczenstwa

1. Gdy promien lasera jest wtaczony, nalezy zachowac¢ ostroznos¢;
2. Nie kieruj wiazki lasera na oczy ludzi lub zwierzat;

3. Nie uzywaj promienia lasera w érodowisku wybuchowego gazu.

Metoda pomiaru

1.Aby uzyskac doktadna warto$¢ pomiaru temperatury po zamontowaniu baterii przed pomiarem nalezy odczeka¢ 10 minut. Podobnie
w przypadku zmiany Srodowiska lub lokalizacji.

2.Nacisniecie spustu uruchamia automatycznie pomiar, i sygnalizuje dzwiekiem wynik.

OPIS FUNKCJI

Przycisk EMS

Nacisnij klawisz ,EMS”, aby wybrac ustawienie emisyjnosci. Gdy widoczny jest symbol .. na wyéwietlaczu, nacisnij przycisk A" regu-
lacja w gére lub nacisnij przycisk .. V" regulacja w dét i ustaw odpowiednia wartosc.

Przycisk SET

Naciskaj ten klawisz cyklicznie, aby wybra¢ maksymalna wartos¢ MAX, wartos¢ érednia AVG

warto$¢ minimalna MIN, réznice miedzy maksimum i minimum DIFF, alarm niskiej temperatury LAL, alarm wysokiej temperatury
HAL, regulacja przesuniecia punktu zerowego OFFSET

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogurtens
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, www.hoegert.com



Przycisk AC/'FV

Nacisnij przycisk aby wybra¢ temperatury w stopniach Fahrenheita lub Celsjusza °C.
Symbol ,EXT " wskazuje, ze napiecie baterii jest zbyt niskie.

Symbol ,HR" wskazuje, ze temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

Przechowywanie i czyszczenie

Soczewki ochronne sondy termometru na podczerwien sa najbardziej delikatna czescia, dlatego nalezy zachowac ostroznosc¢, aby
chroni¢ soczewke sondy.

Metoda czyszczenia soczewki sondy: delikatnie przetrze¢ miekka szmatka zwilzona woda lub alkoholem.

Uwaga: Jezeli termometr jest nieuzywany przez dtuzszy czas nalezy wyjac baterie.

Nie wystawiaj termometru na dziatanie wilgoci, wody i promieni stonecznych.

Chron termometr przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Zasilanie: bateria 9V 6F22 - 1 sztuka

Lista akcesoriow

1. instrukcja obstugi;
2. pokrowiec

3. Tablica emisyjnosci

Materiat Specyfikacja | Wskaznik emisji | Materiat Specyfikacja Wskaznik emisji
utlenione 0.20 - 0.40 ciato 0.98
aluminium
polerowane 0.02 - 0.04 grafit utleniony 0.20-0.60
" utleniona 0.40 - 0.80 tworzywo sztuczne t)r(]ég;p;rentne 0.95
polerowana 0.02 - 0.05 guma 0.95
ztoto 0.01-0.10 tworzywo sztuczne 0.85-0.95
zelazo utlenione 0.60 - 0.90 beton 0.95
stal utleniona 0.70-0.90 cement 0.96
azhest 0.95 gleba 0.90-0.98
tynk 0.80 - 0.90 kit 0.89 - 0.91
asfalt 0.95 cegty 0.93-0.96
porcelana 0.95 marmur 0.94
drewno 0.90-0.95 tkaniny 0.9
wegiel drzewny 0.96 papier 0.94
laka 0.80-0.95 piasek 0.9
laka matowa 0.97 ziemia 0.92-0.96
wtokno weglowe 0.9 2wir 0.95
piana 0.75-0.80 szkto 0.85-0.92
woda 0.93 tkaniny 0.95
$nieg 0.83-0.90
lod 0.96-0.98
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USER’S MANUAL
NON CONTACT INFRARED THERMOMETER HT8G429

This product is a professional, handheld, non-contact infrared thermometer.

FUNCTIONS

Using HEIMANN infrared temperature probe, high measurement precision, more
stable operation

* Measuring surface temperature (Threshold can be set)

 Backlit, digital display (LED)

¢ Two modes Fahrenheit and Celsius

e Emissivity 0.1 ~ 1.0 Adjustable
.
.
.

Built-in laser pointer
Automatic switch-off, battery consumption saving
Compact size, convenient operation

SPECIFICATIONS

Working conditions:

1. Ambient temperature: 10°C ~ 30°C
2. Storage temperature: -10°C ~ 40°C
3. Relative humidity: <90%

4. Power: 9V (9V 6F22 battery):

Dimensions: 95 mm x 43 mm x 155 mm (length x width x height).
Weight: 1459 (without battery)

Screen: LCD

Accuracy: 0.1°C / °F.

Temperature range: -50 + 550°C / -58 +1022°F

Power consumption: <50mw.

Measurement error: + 1,5 °C or £ 1,5% (at 0°C -25°C it is + 3.0°C.) depending on which value is higher.
Measurement time: <0.5 seconds.

Distance to spot ratio: D:S =12 : 1 [measurement distance and target ratio)

Auto shutdown time: 6 seconds.

Safety standards are in compliance with European CE safety regulations.

EMC/RFI
At 3V/m electromagnetic field strength at frequency range 350 MHz ~ 550 MHz, maximum measurement error is 8°C (46,4°F)

Safety regulations

1. Be careful when the laser beam is on;

2. Do not point the laser beam at eyes of people or animals;

3. Do not use the laser beam in an explosive gas environment.

Measurement method

1. In order to get accurate temperature measurement after putting the battery, please wait 10 minutes before taking the measu-
rement, likewise, in case of environment or location change.

2. Pressing the trigger automatically starts the measurement and signals the result with a sound.

DESCRIPTION OF FUNCTIONS

EMS BUTTON
Press the ,.EMS” button to select the emissivity setting. When the .,” symbol is visible on the display, press ..A” button to increase
or press ,.V" button to decrease the value and set the desired value.

SET BUTTON

Press this button cyclically to select maximum value MAX, average value AVG,

minimum value MIN, difference between maximum and minimum DIFF, low temperature alarm LAL, high temperature alarm
HAL, zero-point offset adjustment OFFSET

A'C/IF W button

Press the button to select the temperature in Fahrenheit °F or Celsius °C
LIIT " symbol indicates that the battery voltage is too low.

.HR" symbol indicates that the ambient temperature is too high.

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogurtens
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, www.hoegert.com



STORAGE AND CLEANING

The protective lenses of the infrared thermometer probe are the most fragile parts, so caution should be used to protect the
probe lens.

Probe lens cleaning method: wipe gently with a soft cloth moistened with water or alcohol.

NOTE: If the thermometer is not used for a long time, please remove the batteries.

Do not expose the thermometer to moisture, water or sunlight.

Protect the thermometer against mechanical damage.

Power: 9V 6F22 battery - 1 pcs

ACCESSORIES LIST
1. user manual;

2. cover

3. Emissivity table

Material Specification Emissivity Material Specification Emissivity
oxidized 0.20 - 0.40 body 0.98
aluminum
polished 0.02-0.04 graphite oxidized 0.20-0.60
oxidized 0.40-0.80 plastic transparent 0.95
copper >0.5mm
polished 0.02 - 0.05 rubber 0.95
gold 0.01-0.10 plastic 0.85-0.95
iron oxidized 0.60-0.90 concrete 0.95
steel oxidized 0.70 - 0.90 cement 0.96
asbestos 0.95 soil 0.90-0.98
plaster 0.80-0.90 putty 0.89 - 0.91
asphalt 0.95 bricks 0.93-0.96
porcelain 0.95 marble 0.94
wood 0.90-0.95 fabrics 0.9
charcoal 0.96 paper 0.94
lacquer 0.80-0.95 sand 0.9
lacquer matt 0.97 earth 0.92-0.96
Carbon fiber 0.9 gravel 0.95
foam 0.75-0.80 glass 0.85-0.92
water 0.93 fabrics 0.95
snow 0.83-0.90
ice 0.96 - 0.98
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BENUTZERHANDBUCH BERUHRUNGSLOSES
INFRAROT-THERMOMETER HT8G429

Dieses Instrument ist ein professionelles beriihrungsloses Infrarot-Handthermometer.

FUNKTIONEN

e Verwendung des HEIMANN-Infrarot-Temperaturfiihlers - hohe Messgenauigkeit, sta-
bilerer Betrieb

» Messen der Oberflachentemperatur (Sie kdnnen den Schwellenwert einstellen)

e LCD-Bildschirm mit Hintergrundbeleuchtung (LED)

e Zwei Modi: Fahrenheit und Celsius

¢ Emissionsgrad 0,1 ~ 1,0 einstellbar

e Eingebautes Laservisier

¢ Automatische Abschaltung, Sparen des Batterieverbrauchs

¢ Kompakte Gréfe, bequeme Bedienung

HAUPTSPEZIFIKATION
Arbeitsbedingungen

1. Umgebungstemperatur: 10°C ~30°C

2. Aufbewahrungstemperatur: -10°C ~ 40°C
3. Relative Luftfeuchtigkeit: <90%

4. Stromversorgung: 9V (9V 6F22);

Abmessungen: 95 mm x 43 mm x 155 mm (Lange x Breite x Hohe)
Gewicht: 145 g (ohne Batterien)

Bildschirm: LCD

Genauigkeit: 0.1°C/°F.

Messbereich: -50 + 550°C / -58 +1022°F

Energieverbrauch: <50mw.

Messfehler: + 1,5°C oder + 1,5% (Bei 0°C -25°C betrégt + 3,0). Je nachdem, welcher Wert grofer ist.

Messzeit: <0,5 Sekunden.

Messabstand: D: S = 12: 1 (Messabstand und Zielobjektverhaltnis)

Auto-0ff-Zeit: 6 Sekunden

Sicherheitsstandards entsprechen den europdischen CE-Sicherheitsbestimmungen.

EMC/RFI

Bei einer Frequenz von 3 V/ m elektromagnetischen Feldern im Bereich von 350 MHz ~ 550 MHz ~ betragt der maximale Fehler 8°C
(46,4°F).

Sicherheitsbestimmungen

Seien Sie vorsichtig, wenn der Laserstrahl eingeschaltet ist

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf die Augen von Menschen oder Tieren
Verwenden Sie den Laserstrahl nicht in einer explosiven Gasumgebung

Messmethode
Warten Sie nach dem Einsetzen des Akkus 10 Minuten, um eine genaue Temperaturmessung zu erhalten. Ebenso, wenn sich die
Umgebung oder der Standort andert.

Durch Driicken des Ausldsers wird die Messung automatisch gestartet, das Ergebnis wird mit einem Ton signalisiert.

Beschreibung der Funktionen

EMS-Taste

Driicken Sie die Taste ..EMS”, um die Emissionsgradeinstellung auszuwahlen. Wenn das Symbol ,,” im Display angezeigt wird, driicken
Sie die Taste ..,A” um nach oben einzustellen oder driicken Sie die Taste ..V" um nach unten einzustellen. Stellen Sie den gewlinschten
Wert ein.

Set-Taste

Driicken Sie diese Taste wiederholt, um den maximalen Wert (MAX), Durchschnittswert (AVG), Minimalwert (MIN), Differenz zwischen
MAX und MIN (DIFF), Niedertemperaturalarm (LAL), Hochtemperaturalarm (HAL) oder Nullpunktverschiebung (OFFSET) auszu-
wahlen.
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Taste AC/FV

Driicken Sie die Taste, um die Temperaturen in Fahrenheit oder Celsius °C auszuwahlen
Das Symbol , EXT",, zeigt an, dass die Batteriespannung zu niedrig ist.

Das Symbol ,.HR" zeigt an, dass die Umgebungstemperatur zu hoch ist.

Aufbewahrung und Reinigung

Die Schutzlinsen der Infrarot-Thermometer-Sonde sind der zerbrechlichste Teil. Daher sollte darauf geachtet werden, die Sonden-
linse zu schiitzen.

Reinigungsmethode fiir Sondenlinsen: Wischen Sie sie vorsichtig mit einem weichen, mit Wasser oder Alkohol angefeuchteten Tuch ab.
HINWEIS: Wenn das Thermometer ldngere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien.

Setzen Sie das Thermometer keiner Feuchtigkeit, Wasser oder Sonnenlicht aus.

Schiitzen Sie das Thermometer vor mechanischer Beschadigung.

Stromversorgung: 9V 6F22 Batterie - 1 Stiick

Zubehérliste

1. Bedienungsanleitung
2. Schoner

3. Emissionsgradtabelle

Material Spezifikation | Emissionsfaktor | Material Spezifikation Emissionsfaktor
oxidiert Emissionsfaktor | Korper 0.98
Aluminium
poliert Emissionsfaktor | Grphit oxidiert 0.20-0.60
oxidiert 0.40-0.80 Kunststoff zr[]a'giﬁ);rent 0.95
Kupfer
poliert 0.02-0.05 Gumi 0.95
Gold 0.01-0.10 Kunststoff 0.85-0.95
Eisen oxidiert 0.60-0.90 Beton 0.95
Stahl oxidiert 0.70 - 0.90 Zement 0.96
Asbest 0.95 Boden 0.90-0.98
Gips 0.80-0.90 Kitt 0.89 - 0.91
Asphalt 0.95 Ziegel 0.93-0.96
Porzellan 0.95 Marmor 0.94
Holz 0.90-0.95 Gewebe 0.9
Holzkohle 0.96 Papier 0.94
Urushi 0.80 - 0.95 Sand 0.9
Urushi matt 0.97 Boden 0.92-0.96
Kohlefaser 0.9 Kies 0.95
Schaum 0.75-0.80 Glas 0.85-0.92
Wasser 0.93 Gewebe 0.95
Schnee 0.83-0.90
Eis 0.96 -0.98
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MHCTPYKLMUA NO_ 3KCMNYATALIUK
BECKOHTAKTHbIM TEPMOMETP HT8G429

MnpomeTp sBRsieTcs NpodeccMoHanbHbIM pydHbIM BECKOHTAKTHBIM WH$PaKpacHbIM
TEPMOMETPOM.

DOYHKLUMN:

e /lcnonb3oBaHue nHdpakpacHoro fatymka temnepatypbl HEIMANN, Bbicokasi ToUHOCTb
n3mepeHus, bonee ctabunsHas pabota

e /13MepeHue TeMnepaTypbl MOBEPXHOCTM (MOXXHO yCTaHOBWTL MOPOTM M3MepeHus)

e [NogceeurBaeMblit LMbPOBOI Xuakokpuctanamdeckuin gucnnei (LED)

e [1Ba pexxuma Papenreiita v Lenbcus.

o Koadpdumument ammceun 0,1 ~ 1,0 Perynupyemsiit

e BcTpoeHHbIi nasepHblii BUgonckatesnb

e ABTOMaTM4ecKoe BblK/ItOYEHVE, 3KOHOMUSA 3apsfa batapen

o KomnakTHbIV pa3Mmep, yaobHoe ynpasneHue

OCHOBHbBIE XAPAKTEPUCTUKU

Ycnosus pa6oTbi:

1. Temnepatypa okpyxatoLueit cpegpl: 10°C ~ 30°C
2. Temnepartypa xpaHeHus: -10°C ~ 40°C

3. OTHocHTenbHas BnaxHocTb: <90%

4. victounuk nutaHma: 9V (9V 6F22);

Pasmepbi: 95 MM x 43 MM x 155 MM (g/1MHa x LUMpUHa x BbicoTal).

Bec: 145 rp (6e3 6atapeex)

3kpaH: XXK-INCMEN

TouHocTb: 0,1°C /°F.

[nanasoH nsmeperus: -50 + 550°C / -58 +1022°F

MoTpebnexne aHeprum: <50mw.

MorpetwHocTb naMeperus: + 1,5°C unn + 1,5% (Mpw 0°C -25°C cocTasnset + 3,0°C) B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, HTO BosbLue.
Bpems nuamepenus: < 0,5 cekyHppl.

M3amepeHue pacctosiius: D:S = 12: 1 [paccTosiHye uamMepeHus v oTHoLLEHUE Lienn)

BpeMs aBToMaTU4ecKoro BbIKIOUEHUS: 6 CEKYHA,

CranfapTbl 6e30MacHOCTV COOTBETCTBYIOT €BpOMneickiM HopMam besonacHoctu CE.

39MC/RFI
Mpw YacToTe anekTpoMarHuTHoro noss 3V/M B gnanasoHe 350 MTL, ~ 550 MIL, MakcuMasnbHas norpewwHocTs coctasnsiet 8°C (46,4°F).

MOJIOXKEHWSA 0 BE3OMACHOCTU

1. Korpa nasepHbiit yd BrIoueH, ByabTe 0CTOPOXKHbI;.

2. He HanpaBnsiiTe NasepHbIi yy Ha NtoAel UK XKMBOTHBIX;

3. He ncnonb3yiiTe nasepHbiii nyy Bo B3pbIBOOMNACHOM ra3oBoi cpefe.

MeTop n3MepeHus

1. lns nonyyeHus To4HOro 3HaYeHUsi U3MepeHVs TemMnepaTypbl Nnocie yctaHoBku batapen nogoxaute 10 MUHYT nepes, N3MepeHneM.
AHanornyHbIM 06pasoM, eciiv U3MeHsIETCs OKPY>KaloLLAs CPefa Uan MeCTOMONOKEHNe.

2. HaxxvMasi Ha Kypok, aBToMaT14yeckv akTUBUPYeTCS U3MepeHWe U CUrHanMU3upyeT pesynsTar.

OMUCAHUE OYHKLUA

Knonka EMS

Knaswweit ,.EMS” BbibepwTe HacTpoliky n3nyyeHus. Korga Ha gycninee nosiBUTCS CUMBON ,,”, HaXKu1MaTe KHonky , A" s perynnpoBku
BBEpPX WM KHOMKY ., V" /151 peryMpoBKU BHIU3 U YCTAHOBKY COOTBETCTBYIOLLETO 3HAYEHWSI.

KHonka SET

Lnknnueckn HaxkumaiTe 3Ty knaeuiy, 4tobbl BblbpaTh MakcMManbHoe 3HadeHne MAX, cpegtee 3HaveHune AVG, MIN MuHuManbHoe
3HauYeHue, pasHuLLa MeXay MakcUManbHbIM U MuHUManbHbIM DIFF, Hu3KkotemnepatypHas curHanusauus LAL, BblcokoTemMnepatypHas
curHanmsaums HAL, ynpasneHue cmelleHnem Hynesoi Toukn OFFSET

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogurtens
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, www.hoegert.com



Kvonka AC/'FV

HaxmuTe KHonky ans Bbibopa TeMnepaTypbl B rpagycax no Papenreity unu Lienscuio °C
CvimBon ,EXT " ykasblBaeT Ha T0, YTO HanpsikeHye batapeu CIMLLKOM HU3KOe.

Cumeon ,.HR” yka3biBaeT Ha CIULLKOM BbICOKYIO TeMrepaTypy OKpy>atoLLeit Cpefb!.

XpaHeHue U uncTKa

3aluTHble IMH3bI MHPPaKpPacHOro TepMoMeTpa 30HAA ABAFIOTCA CaMbiMW AESMKAaTHLIMKU YacTAMK, MO3TOMYy HeobxoguMo bbiTb
OCTOPOXKHbIM, YTODbI 3aLLUTUTL JIMH3bI 30HAA.

MeTop ouncTkn N3 30Haa: OCTOPOXKHO NPOTPUTE MATKOW TKaHbIO, CMOYEHHO BOAOMN UV CIMPTOM.

MPUMEYAHMUE: Eciin TepMOMETp He MCMoNb3yeTcs B TeUeHWe [JINTeNbHOM0 BpeMeHu, U3BfekuTe batapen.

He noasepraiiTe TepMOMETP BO3AENCTBUIO BAIArK, BOAbI UM COMTHEYHbIX NlyHe.

3aLuTUTe TEPMOMETP OT MeXaHUYECKVX NOBPeXAeHNIA

NcTounnk nutanus: batapes 9V 6F22 - 1 w.

Cnmncok akceccyapos

1. MHCTPYKLWS Mo 3KCnyaTaumuy;
2. KpblllKa

3. Tabnuua Bbibpocos

Marepuan Creundurauus BK':;?CQ:'VJIHVIGHT Marepuan Cneundukaums BKD:;?gmuueHT
OKCUAMPOBAHHEI Emissionsfaktor | Yenoseueckas 0.98
AntoMURUIA koxa
LWnoBaHHbIN Emissionsfaktor | Mpadut OKCVAVPOBaHHbIN 0.20 - 0.60
- OKCUAMPOBaHHaS 0.40-0.80 MnacTuk r:ggﬁe:];mbuh 0.95
wndosaHHast 0.02 - 0.05 Penna 0.95
3onoTo 0.01-0.10 Mnactuk 0.85-0.95
XKeneso oxidiert 0.60-0.90 BeToH 0.95
Cranb oxidiert 0.70-0.90 LemeHT 0.96
Asbect 0.95 Moya 0.90-0.98
Tnc 0.80-0.90 LLinaknéBka 0.89 - 0.91
Acanst 0.95 Knpnny 0.93-0.96
®apdop 0.95 Mpamop 0.94
[epeso 0.90-0.95 TkaHb 0.9
[peBecHblIl yronb 0.96 Bymara 0.94
Nak 0.80-0.95 Mecok 0.9
Nak matt 0.97 3emna 0.92-0.96
YrnepogHoe BonokHO 0.9 [paBuin 0.95
MeHa 0.75-0.80 Crekno 0.85-0.92
Boga 0.93 0.95
CHer 0.83-0.90
Jlen, 0.96 - 0.98

Hégert Technik GmbH  Pariser Platz 6a 10117 Berlin Deutschland
Adres producenta/ Adresse des Herstellers/ Manufacturer’s Address/ Aapec npoussogutens
GTV Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, www.hoegert.com



HCGERT

technik

FR

MANUEL D’INSTRUCTION
THERMOMETRE SANS CONTACT HT8G429

Thermomeétre sans contact est un instrument professionnel, manuel utilisant une tech-
nologie infrarouge.

FONCTIONS

e Utilisation d'une sonde a infrarouge HEIMANN, une haute précision de mesure, travail
plus stable

» Mesure de la température d’une surface (Il est possible d'établir le seuil)

« Affichage digital a cristaux liquides, illuminé (LED)

¢ Deux modes de mesure en Fahrenheit et Celsius

o Emission 0.1~ 1.0 Réglée

¢ Mesureur laser incorporé

¢ Réduction de la consommation d’une pile grace a un arrét automatique

¢ Dimensions compactes, manipulation confortable

SPECIFICATIONS

Conditions de travail:

1. Température ambiante: 10°C ~ 30°C

2. Température de stockage: -10°C ~ 40°C
3. Humidité relative: <90%

4. Alimentation: 9V (9V 6F22);

Dimensions 95 mm x 43 mm x 155 mm (longueur x largeur x hauteur).

Poids: 145g (sans piles)

Affichage: LCD

Précision: 0.1°C / °F.

Etendu de mesure: -50 + 550°C / -58 +1022°F

Consommation de Uénergie: <50mw.

Erreur de mesure:  1,5°C ou + 1,5% (A 0°C -25°C est de + 3.0°C). dépendant d’une valeur majeure.
Temps de mesure: 0.5 sec.

Distance de mesure: D:S =12 : 1 (distance de mesure et rapport de lobjet cible)

Temps de mesure: 6 sec.

Normes de sécurité conformes aux normatifs européens de sécurité CE.

EMC/RFI
Avec la fréquence des champs magnétiques 3V/m dans la plage de 350 MHz ~ 550 MHz, erreure max. est de 8°C (46,4°F)

Prescriptions de sécurité

1. Soyez prudent avec un rayon laser activé;

2. Ne pas diriger le rayon laser vers les yeux des hommes ou des animaux;
3. Ne pas utiliser le rayon laser dans lambiance explosive du gaz.

METHODE DE MESURE

1. Pour obtenir la valeur précise d'une mesure de température attendez 10 minutes apreés linstallation d'une pile et avant de procéder
a une mesure. De méme en cas de changement d’entourage ou de localisation.

2. L'appui sur le bouton démarre automatiquement la mesure et signale le résultat avec un bip sonore.

DESCRIPTION DE FONCTIONS

BOUTON EMS

Appuyez la touche « EMS » pour sélectionner le réglage d'émission. Quand le symbole ,.” est affiché, appuyez le bouton , A" de réglage
en haut ou appuyez le bouton ,.V" réglage en bas pour sélectionner une valeur désirée.

BOUTON SET

Utilisez le bouton SET de temps en temps pour sélectionner la valeur MAX, la valeur moyenne AVG

lavaleur MIN, différence entre max et min DIFF, alarme d’une basse température LAL, alarme d'une haute température HAL, réglage
du déplacement du point zéro OFFSET
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Bouton AC/FW
Utilisez ce bouton pour choisir les degrés
Fahrenheit ou Celsius °C

Symbole ,EXF " indique une tension trop basse.
Symbole « HR » indique la température ambiance trop élevée.

STOCKAGE ET NETTOYAGE

La lentille du capteur constitue la partie la plus délicate du thermometre. Procédez avec précaution lors du nettoyage du capteur pour

éviter les dommages de la lentille.

Méthode de nettoyage des capteurs: essuyez avec un chiffon doux imbibé d’eau ou d’alcool.
ATTENTION: Retirez la pile lorsque le thermometre n’est pas utilisé pendant un long temps.
N’exposez pas le thermométre a laction de lhumidité, de leau et des rayons de soleil.
Protégez le thermomeétre contre les endommagements mécaniques.

Alimentation: pile 9V 6F22 - 1 pc

LISTE D’ACCESSOIRES
1. Mode d’emploi
2.Cas
3. Tableau d’émission
Matériel Spécification | Facteur d'émission | Matériel Spécification Facteur d'émission
oxydé 0.20-0.40 corps 0.98
aluminium
poli 0.02 - 0.04 graphite oxydé 0.20 - 0.60
. 0.40-0.80 matiere plastique transparente 0.95
oxydé >0.5mm
cuivre :
polie 0.02-0.05 caoutchouc 0.95
or 0.01-0.10 matiere plastique 0.85-0.95
fer oxydé 0.60 - 0.90 béton 0.95
acier oxydé 0.70-0.90 ciment 0.96
amiante 0.95 sol 0.90-0.98
enduit 0.80-0.90 mastic 0.89-0.91
asphalte 0.95 briques 0.93-0.96
porcelaine 0.95 marbre 0.94
bois 0.90-0.95 tissus 0.9
charbon de bois 0.96 papier 0.94
laque 0.80-0.95 sable 0.9
laque mat 0.97 terre 0.92-0.96
fibres de carbone 0.9 gravier 0.95
mousse 0.75-0.80 verre 0.85-0.92
eau 0.93 tissus 0.95
neige 0.83-0.90
glace 0.96-0.98
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